WorkCentre® 6400
[EN] Xe rOX S U p p O rt Ce n tre Color Multifunction Printer
Centrum podpory spolecnosti Xerox
@ Centrum pomocy Xerox
[ Xerox Vevészolgalat
[@ Centrul de Asistent Xerox
[ nomolyHa nporpama Xerox Support Centre

Xerox Support Centre

B Install the Support Centre with the printer driver, English Norsk
or go to www.xerox.com/office/WC6400support. IFt’gl'i‘g:': ?3::1'?
Double-click the icon on the Windows desktop Deutsch  Ceitina

or Mac OS X dock.

e User manuals and video tutorials
e Troubleshooting

e User safety

e Material Safety Data Sheets

Espanol Polski
Portugués  Magyar
Nederlands Pycckui
Svenska Tiirkce

Nainstalujte Centrum podpory s ovladacem tiskarny, nebo pfejdéte na www.xerox.com/office/ WC6400support.
Poklepejte na pfislusnou ikonu na plose systému Windows nebo v doku systému Mac OS X.
o UZivatelské pfirucky a vjukové videoprogramy.
o Odstranovani problém.
* Bezpecnost uZivatele.
« Protokoly technickeé specifikace materidlu.

@ Zainstaluj Centrum pomocy wraz ze sterownikiem drukarki lub przejdz na strong www.xerox.com/office/WC6400support.
Kliknij dwukrotnie ikong, ktéra znajduje sie w systemie Windows na pulpicie, a w systemie Mac OS X w doku.
o Podreczniki uzytkownika i samouczki

ity WorkCentre® 6400

« Informacje o bezpieczeristwie uzywanych materiatow

[ Telepitse a Vevgszolgdlatot a nyomtaté-illesztGprogrammal, vagy menjen a kovetkezdre cimre: Q u I C k l ’ S e ( I u I d e

www.xerox.com/office/ WC6400support. Kattintson duplan a Windows asztal vagy a Mac OS X szamitogép ikonjdra.
o Felhasznaldi kézikonyvek és videobemutatok

« Hibaelhdritas B English
o Felhaszndléi biztonsag - L .
« Anyagbiztonsdgi adatlapok Cestina Stru¢ny ndvod k pouZiti
@ Polski Skrécona instrukcja obstugi
[@ Instalati Support Centre odatd cu driverul de imprimantd sau vizitati www.xerox.com/office/WC6400support. M Magyar Gyors ismertetd

Faceti dublu clic pe pictograma de pe desktop-ul Windows sau dock-ul Mac OS X. M@ Romdnd Ghid rapid de utilizare
o Manuale de utilizare si tutoriale video

{9 Bwbarapckr  PbKOBOACTBO 30 6bp3a ynoTpeba
o Rezolvarea problemelor 56 p A p3a ynotp:

« Siguranta utilizatorului
« Scheme tehnice pentru siguranta materialelor

[ Wrcranupaitte Support Centre ¢ npuHTepHUA Apaisep uin nocetete www.xerox.com/office/ WC6400support.
LLipakHeTe fBYKpATHO BLPXY MKOHATA HA paboTHus nnot Ha Windows unu nentara Ha Mac OS X.
+ [oTpebuTenckv pbKOBOACTBA M BUACOPHKOBOACTBA
o OTCTPAHABAHE HO HEM3MPABHOCTH
« be3onacHocT Ha noTpebutenuTe
« [laHH¥ 30 6e30MACHOCTTA HA MaTepUanTe

www.xerox.com/office/WC6400support
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[ Tartalom
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@ Coabpraue

w Printer Basics

Zdklady tisku

@ Podstawowe informacje o drukarce

U Anyomtatd bemutatdsa

[@ Informatii de bazd despre imprimantd
[ OcHoBHM dyHKLMM HA MPUHTEPQ

» Printing

Tisk

@ Drukowanie
[0 Nyomtatds
[@ Imprimarea
@ Mevar

« Copying
Kopirovani

@ Kopiowanie
U Mdsolds

[@ Copierea

[ Konupate

Snimani
[@ Skanowanie
[ Szkennelés
[@ Scanarea
[ CkaHupane

Faxovani

[@ Faksowanie

[ Faxolds

[@ Utilizarea faxului
[ daxc

« Troubleshooting

Reseni problém

@ Rozwigzywanie probleméw

[ Hibakeresés

[@ Rezolvarea problemelor

[ OtctpanHsABaHe HA HEM3MPABHOCTH

11

14

16

zPrinter Tour

Prohlidka tiskarny

[@ Przewodnik po drukarce
[ A nyomtato Gttekintése
[@ Prezentarea imprimantei
[ 3ano3HaBaHe ¢ npuHTEpa

@ Finisher

Finiser
@ Finisher
[ Finiser
[@ Finisher
B Ounmwbp

@ 500-Sheet Feeder

Podavac na 500 listt

@ Podajnik na 500 arkuszy
[ 500 lapos adagold

[@ Alimentator de 500 de coli

o YW
1)
@ Stand \

Podstavec
@ Stojak
m Allvany
@ Suport
[ Mocraska

@ Optional accessories may be part of your printer setup.
Fax is included for the X and XF configurations only.

Volitelné pfislusenstvi muze byt soucdsti nastaveni tiskarny.
Fax je zahrut pouze pro konfigurace X a XF.

@ Akcesoria opcjonalne mogg stanowic czes¢ konfiguracji drukarki.
Tylko model Xi XF jest wyposazony w faks.

A fax csak az X és XF konfigurdcios tartozéka.

@ Accesoriile optionale pot reprezenta o parte a configuratiei imprimantei.
Faxul este inclus numai in configuratiile X si XF.

3 Bb3MOKHO € KOHGUrYpaUMATA Ha MPUHTEPA A BKIKOYBA AOMBAHUTENHH YCTPOMCTBA (aKCecoapH).
QaKcwbT e BKAKYeH camo B KoHurypauumte X v XF.



@ Automatic Document Feeder

Automaticky podava¢ predloh

@ Automatyczny podajnik dokumentow

(I Automatikus dokuadagold (ADF)

[@ Alimentator de documente automat

[ ABTOMATHYHO JOKYMEHTOMOAABALLO YCTPOHCTBO

@ Trays 1-4

Zésobniky 1-4
@ Tace 1-4
[ 1-4. tdlca
[@ Tavile 1-4
[@ Tasn 1-4

www.xerox.com/office/WC6400support

@ Toner Cartridges —

Kazety s tonerem
[@ Wktady z tonerem
[ Festékkazettak
[@ Cartuse cu toner
[ Kacetu c ToHep

Y/ /TN

@ Waste Cartridge

Nédobka s odpadem
@ Wkiad odpadow
[ Hulladékkazetta
[@ Cartus toner rezidual
[ Kaceta 30 otnagbum

& Transfer Roller

Pfenosovy vdlec
[@ Rolka transferowa
U Tovabbitd gorgd
[@ Rold de transfer

[ TpaHchepHa ponka

’— @ Imaging Units
Zobrazovaci jednotky

@ Zespoty obrazowania

[ Képalkotd egységek

[@ Unitdti de formare imagine
[ Mogaynu 30 306paKeHms

=
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@ Fuser

[@ Fixacni jednotka
@ Urzqdzenie utrwalajgce

= [0 Beégetd
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=Control Panel

Ovlddaci panel

[ Panel sterowania

[0 Vezérlopult

@ Panou de comandd
[@ Manen 3a ynpasnexue

& Menu navigation

Pohyb v nabidkéach

@ Menu

[ Navigdlds a meniiben

(@ Navigare in meniu

(9 MpuasvxBaHe No MeHioTo

English (default language)

Francais Nederlands  Pycckuii
Italiano Svenska Cestina
Deutsch Norsk Polski
Espafiol Dansk Magyar
Portugués  Suomi Tirkce
EAANvik&

@ Services Home: features or customm home screen

Domovska strénka sluzeb: uZivatelskd domovska obrazovka nebo domovskd obrazovka funkci
@ Strona gtéwna ustug: ekran funkcji gtownych i niestandardowych

[ Szolgdltatasok kezddlap: lehetdségek vagy egyéni kezddlap

[@ Services Home: ecran de intampinare functii sau personalizat

[ Services Home: eKpaH ¢ GyHKLMK W NEPCOHAM3NPAH HAYANEH EKPAH

& Features: last used and main features screen

Funkce: obrazovka naposled pouzitych funkei a hlavnich funkci

@ Funkcje: ekran gtéwnych i ostatnio uzytych funkji

[0 Lehetdségek: a legutoljdra haszndlt és féfunkciok képernydije

[@ Features: ecranul cu cele mai recente functii utilizate si functiile principale
[ Features: eKpaH ¢ NOCNeAHUTE U3MON3BAHN M OCHOBHUTE GYHKLMM.

@ Job Status: active and completed jobs

Stav Gloh: aktivni a dokoncené dlohy

@ Stan pracy: prace aktywne i zakoriczone

[0 Munka dllapota: aktiv és befejezett munkak
[@ Job Status: lucrdrile active si lucrdrile finalizate
[ Job Status: akTUBHM 1 30BbPLLERN 304AHHSA

@ Machine Status: settings and information

Stav pristroje: nastaveni a informace

[@ Stan urzgdzenia: ustawienia i informacje
[ Gépallapot: bedllitdsok és informdcio

[@ Machine Status: setdri si informatii

[ Machine Status: HacTpoiiki 1 MHdopMaLua

www.xerox.com/office/WC6400support

@ Information Resources:
e Press the Help button for information
related to the message or menu.

e Choose Machine Status / Information Pages.
Select a topic then touch Print. \

Zdroje informaci:
o Stiskem tlacitka Napovéda zobrazite informace tykajici se zpravy nebo nabidky.
o Zvolte Stav pfistroje / Informacni strany. Vyberte téma a poté stisknéte Tisk.

@ Zasoby informacyjne:
o Naciénij przycisk Pomoc w celu uzyskania informacji dotyczqcych komunikatu lub menu.
o Wybierz opcje Stan maszyny / Strony informacyjne. Wybierz temat, a nastepnie dotknij przycisku Drukowanie.

[ Informaciéforrasok:
» Nyomja meg a Stigd gombot az iizenethez vagy a meniihdz kapcsolddd informdciok eléréséhez.

o Vdlassza ki a Gépdllapot / Tajékoztaté oldalak lehetdséget. Vélasszon ki egy témdt,
majd érintse meg a Nyomtatés gombot.

@ Resurse informationale:
o Apdsati butonul Ajutor pentru informatii referitoare la mesaj sau meniu.
o Alegeti Machine Status / Information Pages. Selectati un subiect, apoi atingeti Print.

B WMHpopmaumoHHK pecypcu:
o Hatvctete 6ytoHa Momoty 3a MHdopMaLKs, CBbP3AHA CbC CHOBLLEHHETO MM MEHIOTO.
o U3bepete Machine Status / Information Pages. U36epete Tema v HatucHeTe Print.



«Administrator Access

Pristup s pravy spravce

@ Dostep administratora

[ Adminisztratori hozzdférés
[@ Accesul ca administrator

[ ABMUHUCTPATHBEH AOCTBN F @

@ Many of the printer’s configuration settings (accessed through the
Machine Status / Tools pathway) can be password protected.
To access all of the printers features, you may need to log in as an
administrator. The default login user name is admin, and password is
1111.

Mnoho konfiguracnich nastaveni tiskdrny (kterd jsou pistupnd z cesty Stav pfistroje / Ndstroje) lze chranit heslem.
Jestlize chcete pfistupovat ke viem funkcim tiskarny, bude nutné, abyste se pfihlésili jako spravce. Vichozi
pihlasovaci uzivatelské jméno je admin a heslo je 1111.

@ Wiele ustawien konfiguracyjnych drukarki (dostepnych z menu Stan maszyny / Narzedzia) moze by¢ chronionych
hastem. Aby uzyska¢ dostep do wszystkich funkgji drukarki, moze by¢ konieczne zalogowanie sie jako administrator.
Domyslna nazwa logowania uzytkownika to admin, a hasto to 1111.

[ A nyomtato bedllitdsai (a Gépdllapot / Programmad dtvonalon) kdziil sok jelszoval védett lehet. A nyomtatd sszes
funkciojanak eléréséhez adminisztratorként kell bejelentkeznie. Az alapértelmezett felhaszndloi azonosité az admin,
az alapértelmezett jelsz6 pedig az 1111.

[@ Multe din setdrile de configurare a imprimantei (accesat prin intermediul cdii Machine Status / Tools) pot
fi protejate prin parold. Pentru a accesa toate functiile imprimantei, este posibil s fie necesar s vé conectati
ca administrator. Numele implicit de conectare utilizator este admin, iar parola este 1111.

E3 MHoro 0T KOHUIrYPALMOHHUTE HACTPORKM HA NPMHTEPA (FOCTBIBT KbM KOWTO Ce 0CbLiecTesBa oT bt Machine
Status / Tools) morar Aa ca 3aluKTeHM ¢ NAPONA. 30 A OCHLLECTBUTE AOCTBI A0 BCUUKK QYHKLIMM HA NPUHTEP,
MOXE /10 C& HANNOXM Aa BNE3€Te B CUCTEMATA KATO aaMUHKCTpaTop. Moapasbupaloto ce noTpebUTencko ume 3a
gocrbn e admin, a naponara 1111.

www.xerox.com/office/WC6400support

=CentreWare Internet Services

English
Francais
Italiano
Deutsch
Espanol
Portugués
Nederlands
Svenska
Norsk
Dansk
Suomi

@ CentreWare Internet Services (IS) enables you to access printer status,
configuration, security settings, diagnostic functions, and to print
information pages over a TCP/IP network. To connect, enter the
printer’'s IP address in your Web browser. The IP address is available
on the Configuration Report information page.

CentreWare Internet Services (IS) vam umoZriuje pfistup ke stavu tiskamy, ke konfiguraci, k nastaveni zabezpecen,
k diagnostickym funkcim a k tisku informacnich stran po siti TCP/IP. Chcete-li tiskdrnu pfipojit, zadejte jeji adresu IP
do webového prohlizece. Adresa IP je k dispozici na informacni strénce Sestava konfigurace.

@ Oprogramowanie CentreWare Internet Services (IS) umozliwia uzyskanie dostepu poprzez sie¢ TCP/IP do stanu
drukarki, jej konfiguracji, ustawien zabezpieczen, funkgji diagnostycznych, a takze wydrukowanie stron
informacyjnych. Aby nawigza¢ potgczenie, nalezy wprowadzi¢ adres IP drukarki w przeglgdarce internetowe;.
Adres IP mozna znalez¢ na stronie informacyjnej Raport konfiguragji.

[ Az CentreWare Internet Services (IS) lehetévé teszi, hogy hozzdférjen a nyomtatd dllapotéhoz, a konfigurdcidhoz,
a biztonsdgi bedllitdsokhoz, a diagnosztikai funkciokhoz, valamint tdjékoztaté oldalakat nyomtathat egy TCP/IP
halézaton keresztiil. A csatlakozéshoz irja be a nyomtat6 IP-cimét a webbdngészéjébe. A Konfigurdcios jelentés
tartalmazza az IP-cimet.

[@ CentreWare Internet Services (IS) va permite accesul la starea si configuratia imprimantei, la setdrile de securitate
si la functiile de diagnosticare ale acesteia, precum si imprimarea paginilor cu informatii intr-o retea TCP/IP. Pentru
conectare, introduceti adresa IP a imprimantei in browser-ul web. Adresa IP este disponibilé in pagina cu informatii
Configuration Report.

[ CentreWare Internet Services (IS) npesocTass 40CTbN A0 CTATYCA HA NPUHTEPA, KOHOUIYPALMATA, HACTPOMKHTE 3a
CUIYPHOCT, AMATHOCTHYHKTE GYHKLIMK M Meyata Ha MHGOpMALMOHHH cTpanmum no TCP/IP Mpexa. 3a cBbp3saHe
BbBeete IP appeca Ha NpUHTEpa B apeCHOTO None Ha BawwKs yeb bpay3bp. IP agpeckT e nocoyeH Ha
nHbopmaunoHHata ctpanuua Configuration Report.



aSupported Paper

Podporovany papir

[@ Obstugiwane rodzaje papieru
[ Tamogatott papir

[@ Hartia acceptatd

[ MonsbpwaHn BUAOBE XAPTHs

60 - 90 g/m?2
(16 — 24 |b. Bond)

Letter.................. 85x11in.

V. 210 x 297 mm
60 - 90 g/m?2

(16 = 24 |b. Bond)
Executive............. 7.25x10.5in.
Letter............... 8.5x11in.
US Folio. ... 85x13in.
Legal............cccccc 8.5x 14in.

Y — 210x 297 mm
B5JIS...... 182 x 257 mm

51 60 - 90 g/m2
() (16 - 24 |b. Bond)

Letter. 85x11in.

US Folio. ... 85x13in.

Legal............ccc... 8.5x 14in.
Ad........rre.. 210x 297 mm
7.25x10.5in.
@ 182 x 257 mm

]

@ Also see the Paper Tips information page.

[@ Viz také informacni strdnka Rady tykajici se papiru.

@ Zapoznaj sie rowniez ze strong informacyjng Wskazéwki dotyczqce papieru.
[0 Lasd még a Papirtippek tdjékoztat oldalt.

[@ Consultati si pagina cu informatii Paper Tips.

(3 BuxTe cbluo 1 MHdopmaumoHHaTa ctpanuua Paper Tips.

www.xerox.com/office/WC6400support
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60 - 210 g/m?2
(16 - 40 |b. Bond
56 — 78 |b. Cover)

5.5x8.5in.

(SE) x (LE)

(SE) x (LE)

Letter...........cc....... 85x11in.

Al 210x 297 mm

fo—<—

—x—

X: 148 =356 mm (5.8 — 14in.)
Y:96-216 mm (3.6 —8.5in.)

X:250-356 mm (9.8 — 14in.)
Y:140-216 mm (5.5-8.5in.)

@ Custom

Uzivatelsky

@ Specjalny

[0 Egyedi

[@ Personalizat

[ HectanpapTHa

7.25x10.5in.
8.5x11.0in.
. 85x13.0in.
8.5x14.0in.

105 x 148 mm
148 x 210 mm
210 x 297 mm
.. 176 x 250 mm
.. 182x 257 mm
.. 125x176 mm

3.87x7.5in.
412x9.5in.

110 x 220 mm
. 1M4x162 mm
. 162 x229 mm

d

60 - 90 g/m?
(16 - 24 Ib. Bond)

@ Plain Paper

Obycejny papir

@ Zwykty papier

(1Y Sima papir

[@ Hdrtie obignuitd

[ O6ukHOBEHa XapTuA

—— 91-150 g/m?
(24 - 40 |b. Bond)

@ Heavyweight

Tézsi gramdz
@ Cieki

[ Karton

[@ Carton

[ Texka

]

—— 151-210 g/m?2
(56 - 78 |b. Cover)

@ Extra Heavyweight

Tézka gramdz
[@ Bardzo ciezki
[0 Extra karton
[@ Carton Extra
[ MHoro Texka

60 - 210 g/m2 60 — 150 g/m2
(16 - 40 |b. Bond (16 - 40 Ib. Bond)

56 — 78 |b. Cover)

@ 1-sided @ 2-sided
1stranny 2stranny

@ Jednostronnie @ Dwustronnie
[ Egyoldalas [ Kétoldalas
(@ 1 Fatd @ 2 Fete

[ 1-ctpaHHO [ 2-ctpaHHO



=Basic Printing

Zakladni tisk

[@ Drukowanie podstawowe

[ Alapvetd nyomtatds

[@ Procedurile de imprimare de bazé
3 OcHoBHY dyHKLMK 30 neyar

www.xerox.com/office/WC6400support

@ Confirm or change settings

Potvrdte nebo zméfite nastaveni

@ Potwierdz lub zmier ustawienia

[ Bedllitasok jovahagydsa vagy vdltoztatdsa
@ Confirmati sau modificati setdrile

9 MotbpaeTe MM NPOMeHeTe HACTPOHKHTE
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@ Select special features

Zvolte specidlni funkce

@ Wybierz funkcje specjalne

[ Specidlis funkciok kivalasztasa
[@ Selectati functiile speciale

[ V36epete cneumantin GyHKLMA




sEnvelope Printing

... 3.87x7.5in.
. 412x95in.

Tisk obdlek .
.. 110x 220 mm

[ Drukowanie koperty .
[ Boritéknyomtatds . 114%162 mm
(@ Imprimarea pe plicuri 162 x 229 mm
[ Meyar Ha noLeHcKW NnKoBe T

Y
|+

Custom: F—X —
X:190-235mm (7.5-9.25in.)
Y:89-119mm (3.5-4.7in.)

EY After printing, reset fuser dials.

Po dokonceni tisku obnovte ¢iselniky fixacni jednotky.

@ Po wydrukowaniu nalezy zresetowac
ustawienia modutu utrwalajgcego.

(M A nyomtatds utan dllitsa vissza a beégetd kapcsoldt.
[@ Dupd imprimare, resetati cadranele-contor ale cuptorului.

@ Choose settings

Zvolte nastaveni [ Cnep neyata BbpHeTe AncKoBeTe Ha Gro3bpa
@ Wybierz ustawienia B MbPBOHAYAIHOTO UM MOJIOKEHUE.

[0 Vélassza ki a bedllitasokat
[@ Alegeti setdrile
[ Usbepete HacTpoiiku

www.xerox.com/office/WC6400support 8




=Copying =Basic Copying

Kopirovani ZGkladni kopirovéni

@ Kopiowanie @ Kopiowanie podstawowe

[ Mdsolds [ Alapvetd masoldsi miiveletek
[@ Copierea [@ Copierea elementard

[ Konupate OCHOBHM GYHKLMHM 30 KONUpPaHe

@ Print the Copying Guide
for basic copying procedures.

60 - 105 g/m2
. (16 —28 Ib. Bond)
SE: 140-216 mm (5.5-8.51in.)
M8l LE: 140 355.6 mm (5.5— 14in.)
@ See the Copying chapter

in the User Guide.

Vytisknéte si Pravodce kopirovanim, kde najdete zakladni postupy pfi kopirovani.
Viz kapitola Kopirovdni v UZivatelské prirucce.

B Wydrukuj Wskazéwki kopiowania, aby uzyskaé informacje o podstawowych procedurach kopiowania.
Patrz rozdziat Kopiowanie w przewodniku uzytkownika.

@ Nyomtassa ki a Mdsoldsi Gtmutatot az alapvetd mésoldsi eljardsok megismeréséhez. @ Load original
Lasd a Masolds fejezetet a Felhasznadléi atmutatoban.

Vlozte predlohu

@ Zataduj oryginat

[0 Toltse be az eredetit
@ ncarcati originalul
[ 3apepete opuriHana

@ Imprimati Copying Guide pentru procedurile de copiere de bazd.
Consultati capitolul Copying in User Guide.

B9 Pasnevaraiite Copying Guide, 3a 4a ce 3an03HaeTe C OCHOBHMTE NPOLEAYPH 30 KOMMPAHE.
Bute pasgena Copying B User Guide.

www.xerox.com/office/WC6400support 9



@ Select number of copies

Zvolte pocet kopii

@ Wybierz liczbe kopii

[ Vdlassza ki a mésolatok szdmat
[@ Selectati numdrul de copii

[ W3bepete bpos konus

B0 Clear All: Restore defaults

Vymazat vse: Obnovit vychozi

@ Wyczysé wszystko: Przywracanie wartosci domyslnych
M Mindent tordl: Visszadllitja az alapbedllitasokat

(@ Sterge Tot: Restabiliti valorile implicite

9 UstpuBane Ha Bcuuko: BbacTaHoBsBake
HQ NOAPA36MpaLLKTE Ce CTORHOCTH

— B Interrupt: Interrupt printing jobs

Prerusit: Prerusit tiskové dlohy

@ Przerwij: Przerywanie pracy drukowania

[ Megszakit: Megszakitja a nyomtatdsi munkdkat
@ Intrerupere: Intrerupeti lucrdrile de imprimare
[ Mpexbeaane: MpekbeBaHe Ha 30AHNA 30 neyaT

EJ Stop: Pause (1x)/Cancel (2x)

Zastavit: Pauza (1x)/Zrusit (2x)

@ Stop: Wstrzymanie (1x) lub anulowanie (2x)
[0 Ledllitas: Sziinet (1x)/Mégse (2x)

[@ Stop: Pauzd (1x)/Anulare (2x)

[ Cron: May3a (1x)/0TmsHa (2x)

@ Select settings

Zvolte nastaveni

@ Wybierz ustawienia

[ Valassza ki a bedllitdsokat
[@ Selectati setdirile

[ W36epete HacTpoiiku

www.xerox.com/office/WC6400support

& Press Start

Stisknéte Start

@ Nacisnij przycisk Start

[ Nyomja meg a Start gombot
[T Apdsati Start

[ Hatucrete Crapr

10



=5CANNing

Snimani
@ Skanowanie
[ Szkennelés
[@ Scanarea

@ Ckaxupane

@ Print the Scanning Guide
for basic procedures.

@ See the Scanning chapter in the User Guide
for an overview of scan workflows,
setup, and advanced procedures.

Vytisknéte si Pravodce snimdnim, kde najdete zakladni postupy.

Viz kapitola Snimdni v UZivatelské pfiruce, kde najdete prehled postupt pfi snimdni, nastaveni a pokrocilé postupy.

@ Wydrukuj Wskazéwki skanowania, aby uzyskac informacje o podstawowych procedurach.

Patrz rozdziat Skanowanie w przewodniku uzytkownika, aby zapoznaé sie z ogélnymi informacjami
dotyczgcymi postepowania przy skanowaniu, konfiguracji i zaawansowanych procedur.

M Nyomtassa ki a Szkennelési Gtmutatot az alapvetd szkennelési eljardsok megismeréséhez.

Lasd a Szkennelés fejezetet a Felhaszndléi Gtmutatoban a szkennelési munkafolyamok,
a bedllitasok és a specidlis eljardsok megismeréséhez.

@ Imprimati Scanning Guide pentru procedurile de bazd.

Consultati capitolul Scanning in User Guide pentru o prezentare a fluxurilor de lucru pentru scanare,
a modului de configurare a scandrii si a procedurilor avansate de scanare.

B3 Pasnevaraite Scanning Guide, 3a 4a ce 3an03HaeTe C OCHOBHHUTE NMPOLEAYPH.

BuwTe pazpena Scanning 8 User Guide, KoiTo chabpia 061 npernes Ha NoTOKA 0T onepavym no CKAHUPaHe,
HACTPOWKNTE W PA3LUMPEHNTE NPOLEAYPH.

www.xerox.com/office/WC6400support

=Scanning to the Public Folder

Snimant do vefejné slozky

[ Skanowanie do folderu publicznego
[ Szkennelés a nyilvanos mappdba
[@ Scanarea in folderul Public

[ CkanupaHe B nybauyHaTa nanka

60 - 105 g/m?
. (16 - 28 Ib. Bond)

SE: 140-216 mm (5.5—-8.5in.)
8 LE: 140 —355.6 mm (5.5—14in.

@ Load original

Vloite predlohu

@ Zataduj oryginat

[ Toltse be az eredetit
@ Incarcati originalul
[ 3apegete opurunana

e

Workflow
Scanning

@ Choose Workflow Scanning

Zvolte Snimani sledu ¢innosti

@ Wybierz opcje Skanowanie pracy

[ Vadlassza a Munkafolyamat szkennelés lehetGséget
(@ Alegeti Workflow Scanninge

[ Usbepete Workflow Scanning
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@ From All Templates, select Local Templates, then _PUBLIC

Z Vsechny Sablony zvolte Lokdlni Sablony a poté _PUBLIC

@ W obszarze Wszystkie szablony wybierz opcje Lokalne szablony, a nastgpnie _PUBLIC
[ Az Osszes sablon meniibél valassza ki a Helyi sablonok majd a _PUBLIC bedllitdst

[@ Din All Templates, selectati Local Templates, apoi _PUBLIC

(3 Or All Templates 136epete Local Templates, cnep osa _PUBLIC

EJ Use CentreWare IS to retrieve your scan from the Public folder (on the printer’s hard drive).

Pomoci CentreWare IS nactéte snimek z vefejné slozky (na pevném disku tiskarmny).

[@ Za pomocq ustug CentreWare IS pobierz skan z folderu publicznego (znajdujacego sie na dysku twardym drukarki).

[ Haszndlja a CentreWare IS feliletet, hogy lekérje a szkennelést a Nyilvanos mappdbél (a nyomtatd mereviemezérgl).

[@ Utilizati CentreWare IS pentru a recupera scanarea din folderul Public (aflat pe hard discul imprimantei).

[ W3non3saiite CentreWare IS, 3a 4a U3TernuTe CKaHUPAHKUA Gaitn oT Ny6AMUHATA NANKA (HQ TBBPAKMS AUCK HA NPUHTEPA).

== = =_= 1

—Ué— JE= HE=—TF

L] e—

B Use touchscreen to overide default scan settings (1-sided color PDF).

Na dotykové obrazovce prepiste vychozi nastaveni snimdni (1stranné barevné PDF).

[ Haszndlja az érintdképernydt az alapértelmezett szkennelési bedllitdsok felilbirdldsahoz (egyoldalas szines PDF).
[@ Utilizati ecranul tactil pentru a anula setarile implicite pentru scanare (PDF color pe o singura fatd).

[ W3non3saite CEH30pHMS €KPaH, 30 A0 CMEHWTE NOAPA3BUPALLKTE Ce HACTPOIKM 30 CKAHWPAHE
(1-cTpaHeH ugeteH PDF) ¢ Baww.

[@ Za pomocq ekranu dotykowego zastgp domyslne ustawienia skanowania (jednostronny, kolorowy plik w formacie PDF).

|

@ Press Start

Stisknéte Start

B3 Nacisnij przycisk Start

0 Nyomja meg a Start gombot
@ Apdsati Start

[ Hartucrete Crapt

www.xerox.com/office/WC6400support

| "
B Information Pages

) B Configuration Report

@ Get printer’s IP Address: print the Configuration Report

Ziskejte adresu IP tiskarny: vytisknéte Sestavu konfigurace

@ Uzyskaj adres IP drukarki: wydrukuj Raport konfiguracji

[ Nyomtato IP-cimének lekérése: nyomtassa ki a Konfigurdcios jelentést

[@ Obtineti adresa IP a imprimantei: imprimati Configuration Report

[ Nonyuasaxe Ha IP agpeca Ha npuHTepa: pasneyaraiite Configuration Report

12
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@ Enter IP address in your web browser

Zadejte adresu IP do webového prohlizece

@ Wpisz adres IP w przeglqdarce internetowej

[ Adja meg az IP-cimet a webbdngészsjében

[@ Introduceti adresa IP in browser-ul web

[ Bueenere IP appeca B appecHoTo none Ha yeb bpaysbpa

- . S .
e Qe EE

—[C E—

Internet Services
[ .|

@ Click Scans tab

Klepnéte na zalozku Scans

@ Kliknij karte Scans

[ Kattintson a Szkennelések fiilre
[@ Faceti clic pe eticheta Scans

[ LipakHete BbpxXy paspena Scans

www.xerox.com/office/WC6400support

English
Francais
Italiano
Deutsch
Espanol
Portugués
Nederlands
Svenska
Norsk
Dansk
Suomi

B ] —_— -
amm = QA mE

I C E— [ ]
ol - — — [

e — |
=573 - — — —:m
Lki = —_— —— — o_mnO
_ m— LJ:I
@)
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@ Select the Default Public Folder,
then click Go to download your scan

Zvolte Default Public Folder a poté klepnutim na Go stdhnéte snimek

@ Wybierz opcje Default Public Folder, a nastepnie kliknij opcje Go, aby pobra¢ skan

[ Vdlassza ki az Default Public Folder lehet&séget, majd kattintson a Go gombra a szkennelés letoltéséhez.

[@ Selectati Default Public Folder, apoi faceti clic pe Go pentru a descérca scanarea

[ W36epete nankara Default Public Folder, cnes ToBa wpakHeTe Bbpxy GO, 30 Ad U3TEMMTE CKAHMPAHMA Gain

| m— |
-_ | | | == | —
T

" S

B 1.) Update View: refreshes list
2.) File options: Download (downloads scan), Reprint (prints scan), Delete (deletes scan)

Update View: obnovi seznam.

)
2.) Volby souboru: Download (stéhne snimek), Reprint (vytiskne snimek), Delete (smaze snimek).
.) Update View: odswieza liste
2.) Opcje pliku: Download (pobiera skan), Reprint (drukuje skan), Delete (usuwa skan)
.) Update View: frissiti a listct
) Fajlbedllitdsok: Download (letdlti a szkennelést), Reprint (kinyomtatja a szkennelést), Delete (torli a szkennelést)
.) Update View: reimprospdteazd lista
.) Optiuni fisier: Download (descarcd scanarea), Reprint (imprimd scanarea), Delete (sterge scanarea)
.) Update View: 06HoBsiBA CNMCBKA
.) Onuuu 3a daiinose: Download (M3terns ckanupaxua ¢aiin), Reprint (pasneyatsa ckanupaxus ¢aiin), Delete
U3TPUBA CKAHWPAHUA daiin)

1
@1
1

2
m 1

2
@ 1
2
(
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=Faxing

Faxovani
@ Faksowanie

[ Faxolds

[@ Utilizarea faxului
@ Qakc

@ Print the Faxing Guide
for basic procedures
and address book management.

@ See the Faxing chapter in the User Guide
for an overview of fax options,
advanced procedures, and administration.

Vytisknéte si Privodce faxovanim, kde najdete zakladni postupy a spravu adresdre.
Viz kapitola Faxovani v Uzivatelské pfirucce, kde najdete prehled voleb pfi faxovani, pokrocilé postupy a sprévu.

@ Wydrukuj Wskazowki faksowania, aby uzyska¢ podstawowe informacje
o procedurach i zarzgdzaniu ksigzkg adresowaq.

Patrz rozdziat Faksowanie w przewodniku uzytkownika, aby zapoznac sie z ogélnymi
informacjami dotyczacymi opcji faksowania, zaawansowanych procedur i administragj.
M Nyomtassa ki a Faxoldsi Gtmutatét az alapvetd eljardsok és a cimjegyzék kezelésének megismeréséhez.

Lasd a Faxolds fejezetet a Felhaszndléi Gtmutatéban a faxoldsi lehetdségek,
a specidlis eljarasok és az adminisztrécié megismeréséhez.

@ Imprimati Faxing Guide pentru procedurile de bazé si managementul agendei cu adrese.

Consultati capitolul Faxing in User Guide pentru o prezentare a fluxurilor de lucru pentru utilizarea faxului,
a procedurilor avansate de lucru cu faxuri si a modului de administrare a lucrului cu faxuri.

3 Pasnevaraiite Faxing Guide, 3a Aa ce 3an03HaeTe C OCHOBHUTE
MpOLIEApH W YNIPABNIEHHETO HA AAPECHATA KHUTA.

Bure paspena Faxing B User Guide, ko110 chbpia 061 nperne Ha onuuuTe
npy1 paboTa ¢ Gaxc, pasiumMpeHiTe NPOLEAYPH W GAMUHUCTPUPAHETO.

www.xerox.com/office/WC6400support

=Basic Faxing

ZGkladni faxovéni

@ Faksowanie podstawowe

[ Alapvetd faxoldsi miiveletek

[@ Proceduri de baza pentru utilizarea faxului
[ OcHoBHY dyHKLMM 30 paboTa ¢ akc

60 - 105 g/m?
. (16 - 28 Ib. Bond)

SE: 140-216 mm (5.5—-8.5in.)
8 LE: 140 —355.6 mm (5.5—14in.)

@ Load original

Vlozte predlohu

@ Zataduj oryginat

[0 Toltse be az eredetit
@ Incércati originalul
8 3apegete opuruHana

@ Choose Fax

Zvolte Fax

[@ Wybierz opcje Faksowanie
[ Valassza ki a Fax elemet
[@ Alegeti Fax

[ W3bepete Fax

14
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E Touch Dialing Characters to use
special characters and see descriptions.

Stiskem tlacitka Znaky pro vytdceni mizete
pouzit specidlni znaky a zobrazit popisy.

@ Dotknij opcji Znaki wybierania numeru, aby uzy¢
znakdw specjalnych i zobaczy¢ oznaczenia.

[t Erintse meg a Tarcsdzdsi karakterek gombot a
kiilonleges karakterek és leirésok haszndlatéhoz.

[@ Atingeti Dialing Characters pentru a utiliza
caracterele speciale si a vedea descrierile acestora.

[ Joxocwete Dialing Characters, 3a ga u3nonssare
CNewUNanHn CUMBOAM 1 AQ BUAKTE ONUCAHMS.

E To add more fax numbers or speed dials, touch +Add.

Chcete-li pfidat vice ¢isel faxu nebo rychlé vytacenti, stisknéte +Pfidat.

@ Aby dodac kolejne numery faksu lub szybkiego wybierania, dotknij pozycji +Dodaj.

[ A tovabbi faxszdmok vagy gyorstdrcsdzd szamok felvételéhez érintse meg a +Hozzdadds gombot.
[@ Pentru a adduga mai multe numere de fax sau numere de apelare rapidg, atingeti +Add.

[ 3a ga pobasuTe HOBM HOMEPA HA GAKC UM 30 6bP30 M3bMpaHe, AokocHeTe +Add.

EJ Use touchscreen to override default fax settings.

Pomoci dotykové obrazovky prepiste vichozi nastaveni faxu.

@ Za pomocq ekranu dotykowego zastgp domyslne ustawienia faksu.

[ Haszndlja az érint6képernydt az alapértelmezett faxbedllitésok feliilbirdlasahoz.
[@ Utilizati ecranul tactil pentru a anula setarile implicite pentru fax.

[ W3non3Baiite ceH30pHMS eKPaH, 30 40 CMEHWTE NOAPA3BMPALLMTE Ce HACTPOIKH 30 GAKC CbC 3040AEHHU
OT BAC CTOMHOCTH.

@ Deselect the Speed Dial checkbox to enter a new fax number,
or select it to enter the speed dial number or choose it from the list

Zruste zaskrtnuti policka Rychlé vytdceni a zadejte nové Cislo faxu nebo ho zaskrtnéte
a zadejte islo rychlého vytaceni nebo ¢islo vyberte ze seznamu

[@ Usun zaznaczenie pola wyboru Szybkie wybieranie numeru, aby wprowadzi¢ nowy numer faksu, lub zaznacz je,
aby wprowadzi¢ lub wybraé z listy numer szybkiego wybierania

(M Tordlje a Gyorstdrcsazas jelolomezd kivalasztasat egy 0j faxszam megaddsdahoz,
vagy vdlassza ki egy gyorstarcsdzo szam megaddsahoz, vagy vélassza ki a listarol

[@ Deselectati caseta de validare Speed Dial pentru a introduce un nou numdr de fax sau selectati caseta pentru
a introduce numdrul de apelare rapidd sau pentru a-| selecta din listd.

[ Otcrpanete otmeTKaTa oT KBagpatyeto Speed Dial, 3a Aa BbBeAeTe HOB HOMeP HA GAKC, UK T0 OTMETHETE,
30 40 BbBe/jeTe HOMepa 3a 6bp30 U3BMPaHe UK 4d ro M3bepeTe OT CICHKA

www.xerox.com/office/WC6400support

B Clear All: Restore defaults

Vymazat vse: Obnovit vychozi

@ Wyczysc wszystko: Przywracanie wartosci domysinych
[0 Mindent torol: Visszadllitja az alapbedllitasokat

[@ Sterge Tot: Restabiliti valorile implicite

[ UsTtprBaHe Ha Bcuuko: BvacTaHosABaHe
Ha MoAPA3bUpaLLKTE Ce CTORHOCTH

Zastavit: Pauza (1x)/Zrusit (2x)

@ Stop: Wstrzymanie (1x) lub anulowanie (2x)
[ Ledllitds: Sziinet (1x)/Mégse (2x)

(@ Stop: Pauza (1x)/Anulare (2x)

[ Cron: Naysa (1x)/0TmaHa (2x)

& Press Start

Stisknéte Start

@ Nacisnij przycisk Start

[ Nyomja meg a Start gombot
[@ Apdsati Start

[ HatucHete Crapt
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